AUTO PRIME SHELLHOLDERS - LEE PRECISION LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #14

Lee Universal Shell Holders function in the Lee handheld priming tools.
Machined to close tolerances for maximum accuracy. Manufactured from
hardened steel. View Lee Shellholder Chart

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #14
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 749000354

Mfr. No.: 90272

Cartridge: 44-40 Winchester,38-40 Winchester

Style: Priming Tool

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 734307902728

Item details

Made in USA
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AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #14
erworben hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du den Shellholder
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende den Shellholder immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass alle Komponenten vor der Benutzung in einwandfreiem Zustand sind.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife regelmaRig den Shellholder auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Shellholder nur mit kompatiblen Patronen: 4440 Winchester und 3840 Winchester.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augenschutz, beim Einsatz des Priming Tools.
Vermeide es, in nassen oder feuchten Umgebungen zu arbeiten, um elektrische Gefahren zu vermeiden.
Modifiziere den Shellholder nicht und verwende ihn nicht fir andere Zwecke.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Wiederladens von Munition.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Shellholders

[¢]

Stelle sicher, dass das Priming Tool ausgeschaltet und von jeder Stromquelle getrennt ist.
Finde den Slot fir den Shellholder am Priming Tool.

Setze den AUTO PRIME SHELLHOLDER #14 in den Slot ein, bis er sicher an seinem Platz ist.
Uberpriife, ob der Shellholder fest sitzt und sich nicht bewegt.

[¢]

o

[¢]

2. Verwendung des Shellholders

o Bereite die Patronenlager vor, die du primen mdchtest.

o Lege eine Patronenlager in den Shellholder.

o Folge den Anweisungen, die mit deinem Priming Tool geliefert wurden, um den PrimingProzess
abzuschlieRen.

o Entferne nach der Benutzung die Patronenlager und Uberprife den Shellholder auf Ruckstande
oder Beschadigungen.

3. Pflege nach der Benutzung

o Reinige den Shellholder mit einem weichen Tuch, um Schmutz zu entfernen.

o Bewahre den Shellholder an einem kuhlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung
auf.

o Uberpriife regelméRig den Shellholder auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Benutzung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Shellholder gemaR den lokalen Vorschriften fur Metallabfalle.
¢ Entsorge den Shellholder nicht im regularen Haushaltsmdll.
¢ Kontaktiere deine lokale Abfallbehdrde flr Informationen Uber geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass
du die neuesten Informationen und Updates zu Sicherheitsriickrufen oder Produktwarnungen hast.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit flr diese Sicherheitsanweisungen. Deine Beachtung dieser Richtlinien
wird dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung mit dem AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE
PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #14 zu gewahrleisten.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #14.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this manual thoroughly before using the shellholder.

General Safety Guidelines

¢ Always use the shellholder in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that all components are in good working condition before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the shellholder for signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible cartridges: 4440 Winchester and 3840 Winchester.

Wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the priming tool.
Avoid working in wet or damp environments to prevent electrical hazards.

Do not modify the shellholder or use it for unintended purposes.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Shellholder

o Ensure the priming tool is turned off and disconnected from any power source.

o Locate the shellholder slot on the priming tool.

o Insert the AUTO PRIME SHELLHOLDER #14 into the slot until it is securely in place.
o Check that the shellholder is firmly seated and does not move.

2. Using the Shellholder

[¢]

Prepare the cartridge cases you intend to prime.

Place a cartridge case into the shellholder.

Follow the instructions provided with your priming tool to complete the priming process.

o After use, remove the cartridge case and inspect the shellholder for any residue or damage.

o

[¢]

3. PostUsage Care

o Clean the shellholder with a soft cloth to remove any debris.
o Store the shellholder in a cool, dry place away from direct sunlight.
o Regularly check the shellholder for any signs of wear or damage before each use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the shellholder in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the shellholder in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging. Always ensure that you have the
latest information and updates regarding safety recalls or product advisories.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a
safe and enjoyable experience with the AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #14.



Guia de Instrucciones de Seguridad para AUTO
PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION

Introduccion

Gracias por adquirir el AUTO PRIME SHELLHOLDER LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #14. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee este manual detenidamente antes de usar el shellholder.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el shellholder de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que todos los componentes estén en buenas condiciones de funcionamiento antes de
usarlos.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el shellholder en busca de signos de desgaste o dafio.

¢ Informa cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa solo con cartuchos compatibles: 4440 Winchester y 3840 Winchester.

» Usa el equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccién ocular, al usar la herramienta de cebado.
Evita trabajar en ambientes himedos o mojados para prevenir peligros eléctricos.

No modifiques el shellholder ni lo uses para fines no previstos.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de municiones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Shellholder

o AsegUrate de que la herramienta de cebado esté apagada y desconectada de cualquier fuente de
energia.

o Localiza la ranura del shellholder en la herramienta de cebado.

o Inserta el AUTO PRIME SHELLHOLDER #14 en la ranura hasta que esté firmemente en su lugar.

o Verifica que el shellholder esté bien asentado y no se mueva.

2. Uso del Shellholder

[¢]

Prepara los casquillos de cartucho que deseas cebar.

Coloca un casquillo de cartucho en el shellholder.

Sigue las instrucciones proporcionadas con tu herramienta de cebado para completar el proceso
de cebado.

Después de usar, retira el casquillo de cartucho e inspecciona el shellholder en busca de residuos o
dafos.

[¢]

o

[¢]

3. Cuidado Posterior al Uso

o Limpia el shellholder con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.
o Almacena el shellholder en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
o Verifica regularmente el shellholder en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.



Instrucciones de Desecho

e Desecha el shellholder de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metalicos.
¢ No deseches el shellholder en la basura doméstica regular.
e Contacta a tu autoridad local de gestién de residuos para obtener informacién sobre los métodos de

desecho adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION, consulta la
informacidn de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto. Aseglrate siempre de
tener la informacién y actualizaciones mds recientes sobre retiros de seguridad o avisos de productos.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu cumplimiento con estas directrices ayudara a
garantizar una experiencia segura y agradable con el AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO

PRIME SHELLHOLDER #14.



Guide de Sécurité pour les AUTO PRIME
SHELLHOLDERS LEE PRECISION

Introduction
Merci d'avoir acheté les AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #14. Ce

guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation slre et efficace de ce produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser le support de douille.

Directives Générales de Sécurité

Utilise toujours le support de douille conformément aux instructions du fabricant.

Assuretoi que tous les composants sont en bon état de fonctionnement avant utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le support de douille pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement avec des cartouches compatibles : 4440 Winchester et 3840 Winchester.

Porte un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de I'utilisation de
I'outil d'amorcage.

Evite de travailler dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir les risques électriques.
Ne modifie pas le support de douille et ne I'utilise pas a des fins non prévues.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement des munitions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Support de Douille

o Assuretoi que I'outil d'amorcage est éteint et déconnecté de toute source d'alimentation.

o Localise I'emplacement du support de douille sur I'outil d'amorgage.

o Insére I'AUTO PRIME SHELLHOLDER #14 dans I'emplacement jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
o Vérifie que le support de douille est solidement fixé et ne bouge pas.

2. Utilisation du Support de Douille

o Prépare les étuis de cartouches que tu souhaites amorcer.

Place un étui de cartouche dans le support de douille.

Suis les instructions fournies avec ton outil d'amorgage pour terminer le processus d'amorgage.
Aprés utilisation, retire I'étui de cartouche et inspecte le support de douille pour tout résidu ou
dommage.

[¢]

[¢]

o

3. Entretien PostUtilisation

o Nettoie le support de douille avec un chiffon doux pour enlever tout débris.

o Range le support de douille dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

o Vérifie régulierement le support de douille pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.



Instructions de Mise au Rebut

e Jette le support de douille conformément aux réglementations locales concernant les déchets
métalliques.

¢ Ne jette pas le support de douille dans les déchets ménagers ordinaires.

o Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des informations sur les méthodes de
mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION, consulte les
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de ton produit. Assuretoi toujours d'avoir les
dernieres informations et mises a jour concernant les rappels de sécurité ou les avis sur les produits.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ton respect de ces directives contribuera a garantir une
expérience sire et agréable avec les AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #14.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver acquistato I'AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #14.

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il portamunizioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il portamunizioni in conformita alle istruzioni del produttore.

Assicurarsi che tutti i componenti siano in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il portamunizioni per segni di usura o danni.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo con cartucce compatibili: 4440 Winchester e 3840 Winchester.

Indossare adeguati dispositivi di protezione, inclusi occhiali protettivi, durante I'uso del priming tool.
Evitare di lavorare in ambienti umidi o bagnati per prevenire rischi elettrici.

Non modificare il portamunizioni né utilizzarlo per scopi non previsti.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali relativi al ricarico delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del PortaMunizioni

o Assicurarsi che il priming tool sia spento e scollegato da qualsiasi fonte di alimentazione.

o Individuare lo slot del portamunizioni sul priming tool.

o Inserire I'AUTO PRIME SHELLHOLDER #14 nello slot fino a quando non ¢ fissato saldamente.
o Controllare che il portamunizioni sia ben posizionato e non si muova.

2. Utilizzo del PortaMunizioni

o Preparare i casi di cartucce che si intendono primare.

o Posizionare un caso di cartuccia nel portamunizioni.

o Sequire le istruzioni fornite con il priming tool per completare il processo di priming.

o Dopo l'uso, rimuovere il caso di cartuccia e ispezionare il portamunizioni per eventuali residui o
danni.

3. Cura PostUso

o Pulire il portamunizioni con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti.

o Conservare il portamunizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

o Controllare regolarmente il portamunizioni per eventuali segni di usura o danni prima di ogni
utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il portamunizioni in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.
e Non smaltire il portamunizioni nei rifiuti domestici normali.



o Contattare I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per informazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto. Assicurarsi
sempre di avere le informazioni e gli aggiornamenti pil recenti riguardanti richiami di sicurezza o avvisi sul
prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra adesione a queste linee guida
contribuira a garantire un'esperienza sicura e piacevole con I'AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE

AUTO PRIME SHELLHOLDER #14.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du kjgpte AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #14. Denne
guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les
denne manualen ngye fgr du bruker shellholderen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid shellholderen i samsvar med produsentens instruksjoner.

Sgrg for at alle komponenter er i god stand fgr bruk.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Inspiser regelmessig shellholderen for tegn pa slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun med kompatible patroner: 4440 Winchester og 3840 Winchester.

e Bruk passende verneutstyr, inkludert gyevern, nar du bruker primingverktayet.
e Unnga a arbeide i vate eller fuktige miljger for a forhindre elektriske farer.

Ikke modifiser shellholderen eller bruk den til utilsiktede formal.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende omlasting av ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av shellholder

o Sgrg for at primingverktayet er slatt av og frakoblet fra stramforsyningen.

o Finn shellholdersporet pa primingverktgyet.

o Sett AUTO PRIME SHELLHOLDER #14 inn i sporet til den sitter sikkert pa plass.
o Sjekk at shellholderen er godt plassert og ikke beveger seg.

2. Bruk av shellholder

[¢]

Forbered patronhylsene du har tenkt a prime.

Plasser en patronhylse i shellholderen.

Falg instruksjonene som faglger med primingverktgyet for a fullfgre primingprosessen.
Etter bruk, fiern patronhylsen og inspiser shellholderen for eventuelle rester eller skader.

o

[¢]

[¢]

3. Etter bruk pleie

o Rengjgr shellholderen med en myk klut for & fjerne eventuelle partikler.
o Oppbevar shellholderen pa et kjglig, tert sted borte fra direkte sollys.
o Sjekk regelmessig shellholderen for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser shellholderen i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
¢ |kke kast shellholderen i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for informasjon om riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken. Sgrg alltid for at du har den nyeste
informasjonen og oppdateringene angaende sikkerhets tilbakekallinger eller produktadvarsler.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din overholdelse av disse retningslinjene vil bidra til
a sikre en trygg og hyggelig opplevelse med AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #14.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #14.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa, ktére zapewniag bezpieczne i
skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed uzyciem
uchwytu.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj uchwytu zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg w dobrym stanie przed uzyciem.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

e Zgto$ wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj tylko z kompatybilnymi nabojami: 4440 Winchester i 3840 Winchester.

* Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas uzywania narzedzia do
tadowania.

¢ Unikaj pracy w wilgotnym lub mokrym otoczeniu, aby zapobiec zagrozeniom elektrycznym.

¢ Nie modyfikuj uchwytu ani nie uzywaj go do innych celéw.

¢ Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych fadowania amunicji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Uchwyty

[¢]

Upewnij sie, ze narzedzie do tadowania jest wytaczone i odtaczone od Zrddta zasilania.
Zlokalizuj slot na uchwyt w narzedziu do tadowania.

W16z AUTO PRIME SHELLHOLDER #14 do slotu, az bedzie pewnie na swoim miejscu.
Sprawdz, czy uchwyt jest mocno osadzony i sie nie porusza.

o

[¢]

[¢]

2. Uzywanie Uchwyty

o Przygotuj tuski nabojowe, ktére zamierzasz tadowac.

o Umies¢ tuske naboju w uchwycie.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z narzedziem do ftadowania, aby zakonczy¢ proces
tadowania.

o Po uzyciu usun tuske naboju i sprawdz uchwyt pod katem resztek lub uszkodzen.

3. Pielegnacja po Uzyciu

o Wytrzyj uchwyt miekka szmatka, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.
o Przechowuj uchwyt w chtodnym, suchym miejscu z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.
o Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzeh przed kazdym uzyciem.



Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj uchwytu do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
wiasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu. Zawsze
upewnij sie, ze masz najnowsze informacje i aktualizacje dotyczace przypomnienh o bezpieczenstwie lub
powiadomien o produktach.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje przestrzeganie tych wskazéwek pomoze zapewnié
bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #14.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta ostit AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #14. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet taman tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama kasikirja
huolellisesti ennen kuin kaytat hylsylevytinta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta aina hylsylevytintd valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta kaikki osat ovat hyvassa toimintakunnossa ennen kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti hylsylevytin kulumisen tai vaurioiden varalta.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta vain yhteensopivien patruunoiden kanssa: 4440 Winchester ja 3840 Winchester.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojaimia, hylsyjen primingty6kalun kaytén
aikana.

Valta tydskentelya kosteissa tai marissa ymparistdissa sahkévaaran valttamiseksi.

Ald muokkaa hylsylevytinta tai kayta sita tarkoituksiin, joihin se ei ole suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ammuksen lataamista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Hylsylevytin asennus

o Varmista, etta primingtydkalu on sammutettu ja irrotettu kaikista virtalahteista.

Etsi hylsylevytin paikka primingtydkalusta.

Ty6nna AUTO PRIME SHELLHOLDER #14 paikkaan, kunnes se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, etta hylsylevytin on tiukasti paikoillaan eika liiku.

[¢]
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2. Hylsylevytin kaytté

o Valmistele patruunaputket, joita aiot primata.

o Aseta patruunaputki hylsylevytin sisaan.

o Noudata primingty6kalusi mukana tulleita ohjeita primingprosessin suorittamiseksi.

o Kayton jalkeen poista patruunaputki ja tarkista hylsylevytin mahdollisten jaamien tai vaurioiden
varalta.

3. Kayton jalkeinen huolto

o Puhdista hylsylevytin pehmealld liinalla, jotta saat poistettua kaikki roskat.

o Sailyta hylsylevytin viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojassa.

o Tarkista saanndllisesti hylsylevytin mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista
kayttoa.



Havittamisohjeet

¢ Havita hylsylevytin paikallisten metallijatteen havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

« Ald havita hylsylevytinta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi tietoa asianmukaisista
havittamismenetelmista.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION tuotteesta, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksesi mukana. Varmista aina, etta sinulla on
viimeisimmat tiedot ja paivitykset turvallisuuskutsuja tai tuotetiedotteita varten.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan
turvallisen ja miellyttavan kokemuksen AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #14 kanssa.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du képt AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #14. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av denna produkt.
Vanligen las igenom denna manual noggrant innan du anvander hylshallaren.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid hylshallaren i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att alla komponenter ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet hylshallaren for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast med kompatibla patroner: 4440 Winchester och 3840 Winchester.

Bar Iamplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd, nar du anvander primingverktyget.
Undvik att arbeta i fuktiga eller bléta miljéer for att forhindra elektriska faror.

Modifiera inte hylshallaren eller anvand den for oavsiktliga andamal.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende ammunitionstillverkning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylshallare

o Se till att primingverktyget ar avstangt och frankopplat fran nagon stromkalla.
o Lokalisera hylshallarens plats pa primingverktyget.

o Satt in AUTO PRIME SHELLHOLDER #14 i platsen tills den sitter sakert pa plats.
o Kontrollera att hylshallaren sitter fast och inte rér sig.

2. Anvanda hylshallaren

[¢]

Forbered de patronhéljen du avser att prima.

Placera ett patronhélje i hylshallaren.

Folj instruktionerna som medféljer ditt primingverktyg for att slutféra primingprocessen.

Efter anvandning, ta bort patronhdéljet och inspektera hylshallaren for eventuell rest eller skada.

o
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3. Efter anvandning vard

o Reng6r hylshallaren med en mjuk trasa for att ta bort skrap.
o Forvara hylshallaren pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.
o Kontrollera regelbundet hylshallaren for tecken pa slitage eller skada innan varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera hylshallaren i enlighet med lokala foreskrifter for metallavfall.
e Kassera inte hylshallaren i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION, vanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produktférpackning. Se alltid till att du har den senaste
informationen och uppdateringarna angaende sakerhetsaterkallelser eller produktmeddelanden.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din efterlevnad av dessa riktlinjer kommer att
hjalpa till att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE

AUTO PRIME SHELLHOLDER #14.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #14.
Tento prlivodce poskytuje zdkladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti tohoto
produktu. Pfed pouZitim drzaku si prosim dikladné prectéte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte drzak v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou v dobrém pracovnim stavu pred pouzitim.
Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte drzak na nabojnice na znamky opotrebeni nebo poskozeni.
Nahlaste jakékoli nebezpetné podminky nebo incidenty prislusSnym Graddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pouzivejte pouze s kompatibilnimi naboji: 4440 Winchester a 3840 Winchester.

PFi pouZivani priming nastroje noste vhodné ochranné pom{cky, véetné ochrany odi.

Vyhnéte se praci v mokrych nebo vihkych prostredich, abyste predesli elektrickym nebezpedim.
Neprovéadéjte Upravy na drzaku ani ho nepouZivejte k neimysinym Gcéeldim.

Dodrzujte vsechny mistni zékony a predpisy tykajici se prebijeni nabojd.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace drzaku

o Ujistéte se, Ze je priming nastroj vypnuty a odpojeny od jakéhokoli zdroje napéjent.
o Najdéte slot pro drzdk na priming nastroji.

o Vlozte AUTO PRIME SHELLHOLDER #14 do slotu, dokud nebude bezpeéné na misté.
o Zkontrolujte, zda je drzak pevné usazen a nehybe se.

2. Pouzivani drzaku

o Pripravte naboje, které chcete primovat.

VloZte nabojnici do drzaku.

Postupuijte podle pokynt poskytnutych s vasim priming nastrojem k dokonc¢eni procesu primovani.
o Po pouziti vyjmeéte nabojnici a zkontrolujte drzak na jakékoli zbytky nebo posSkozeni.

o
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3. Udrzba po pouziti

o Cistéte drzak mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli necistoty.
o Ulozte drzak na suchém, chladném mist&, mimo pfimé slunecni svétlo.
o Pravidelné kontrolujte drzak na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte drzak v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy odpad.
¢ Nevyhazujte drzak do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Ufad pro nakladani s odpady pro informace o spravnych metodach likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION se prosim obratte na

vvvvv

a aktualizace tykajici se bezpecnostnich stazeni nebo upozornéni na produkty.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase dodrzovani téchto pokynl pomdze zajistit
bezpecny a pfijemny zazitek s AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER
#14.
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